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La educación de un genio del mal 
  por Gerhard Lauck 

 

Parte 14 

 

Capítulo VI 

La caída del Telón de Acero 
  

Lo imposible se hará de inmediato. 

Los milagros tardan un poco más. 

  

Eslogan sobre una plaga que me presentaron 

  

Euforia y desilusión 
  

   La euforia en Europa del Este por el colapso del comunismo pronto se 

desvaneció. 

   En lugar de libertad, el pueblo obtuvo corrupción. 

   En lugar de ser pobres en una economía estable, eran pobres en una economía 

inestable. 

   En lugar de apartamentos destartalados pero al menos asequibles, tenían aparta-

mentos destartalados pero inasequibles. 

   En lugar de propaganda comunista (que de todos modos nadie creía), sus hijos 

eran sometidos a pornografía y drogas. 

   La "democracia" y el "capitalismo" occidentales fracasaron tan estrepitosamente 
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que los partidos neocomunistas resurgieron en muchos ámbitos.  

   En lugar de enfrentarse únicamente al encarcelamiento por parte de la policía 

política, los disidentes ahora también se enfrentaban a palizas, a veces incluso al 

asesinato, a manos de delincuentes comunes. 

   Recuerdo un caso en particular. Un disidente, Rainer Sonntag, fue asesinado a 

sangre fría delante de todo un grupo de testigos. Sus asesinos recibieron una pena 

de prisión más corta por este asesinato premeditado que la que habían recibido 

muchos disidentes por publicar literatura antigubernamental. Esto ocurrió 

DESPUÉS de la caída del comunismo. 

   ¡Y estos gobiernos se atreven a llamarnos "terroristas"! 

  

   

La nueva cara de la tiranía 
  
   La caída del Telón de Acero marcó el comienzo de una nueva era. 

   Los viejos problemas se sustituyeron por otros nuevos. 

   En el este, el funcionario del partido comunista simplemente cambió un libro del 

partido por otro. El mismo funcionario con la misma mentalidad de antes seguía 

en el poder. Sin embargo, Occidente ya no lo veía como un enemigo al que com-

batir. Al contrario, los gobiernos occidentales le cortejaron. 

   En Occidente, los gobiernos se volvieron más "enamoradizos". Los que antes 

eran "países seguros" se convirtieron en "países hostiles". La consolidación de Eu-

ropa en el marco de la Unión Europea no hizo sino empeorar las cosas. Condujo a 

menos libertad, no a más. 

   Los gobiernos extranjeros acabaron por darse cuenta de que podían obtener más 

cooperación de las autoridades estadounidenses si afirmaban que estábamos sien-

do investigados por sospechas de estar implicados en algo delictivo. "Terrorismo" 

se convirtió en una opción popular incluso antes del 11-S.  

   Este ominoso cambio se refleja en tres etapas. 

  

Primera fase 
  

   Un gobierno extranjero pide ayuda a las autoridades estadounidenses para deten-

er nuestra ayuda al movimiento disidente. Los funcionarios estadounidenses se 

niegan cortésmente amparándose en la Primera Enmienda. 

  

Segunda fase 
  

   Los funcionarios estadounidenses empiezan a añadir: Sin embargo, si además de 
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eso hay algo más, entonces quizá podríamos ayudar. 

  

Tercera fase 

  

   ¡Funcionarios estadounidenses y de gobiernos extranjeros colaboran para vio-

lar la Constitución y la soberanía de Estados Unidos! 

  

  

Oleada y represión en Alemania 
  

   No es sorprendente que el movimiento encontrara un terreno muy fértil en el es-

te. Floreció como nunca antes desde 1945. 

   El régimen "democrático" respondió ilegalizando diez organizaciones hasta en-

tonces legales. El resultado fue una vuelta a la clandestinidad. Piensa en el brazo 

legal y el brazo ilegal del movimiento como dos ramas diferentes del mismo ejér-

cito. Obviamente, colaboran muy estrechamente. Además, si una de ellas se ve es-

pecialmente presionada, la otra redobla sus esfuerzos para aliviar la presión. 

   Naturalmente, la situación había cambiado radicalmente desde los años setenta. 

Mi papel también era diferente. 

  

  

Nuestra base en EE.UU. se amplía 
  

   El crecimiento de    nuestra base estadounidense (también conocida como 

Auslandszentrale) se disparó en la primera mitad de los años noventa. Varios 

puestos de trabajo funcionaban a toda máquina durante todo el día. El edificio ya 

había sido recableado para albergar más equipos. Sin embargo, pronto tuvimos 

más equipos conectados de los que podía soportar. Afortunadamente, no era un 

problema, porque no necesitábamos utilizarlo todo al mismo tiempo. 

   A menudo me ocupaba personalmente de media docena de ordenadores, mien-

tras otros empleados trabajaban en sus propios puestos. Iba de un lado a otro para 

mantener en marcha varias líneas de producción simultáneamente. 

   Durante la siguiente media década hicimos enormes progresos. 

  

  

Dos lenguas oficiales 
  

   El alemán había sido nuestra lengua oficial para los documentos internos durante 

décadas. Pero a medida que nuestras operaciones se expandían, tanto dentro como 
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fuera del país, contratábamos cada vez más colaboradores que no lo hablaban. Por 

eso hicimos del inglés nuestra segunda lengua oficial. Los documentos internos 

pasaron a ser bilingües: alemán e inglés. 

   Mientras visitábamos a nuestro aliado de la DNSB en Dinamarca, su director, 

Jonni, señaló los dos relojes de pared de su despacho. Uno era para la hora local. 

El otro era para la "hora AO", es decir, la hora central de Estados Unidos. 

  

  

Nuestro imperio editorial 
  

   Publicamos periódicos sensacionalistas, boletines, libros y mucho más. Cada 

uno en varios idiomas. 

   La publicación de una organización sin ánimo de lucro era la cara que present-

aba al mundo. Cuanto más impresionante era la publicación, más éxito tenía la re-

caudación de fondos. Esto nos llevó a la publicación de tabloides. 

   La mayoría de la gente asocia el formato tabloide con los diarios. Impresio-

nante, ¡pero caro! - Pero se equivocaban. 

   Además, si muchos de los ejemplares se enviaban al extranjero, el formato tab-

loide de gran formato -pero ligero- era ideal. 

   Al final ofrecimos a nuestros aliados la opción de enviar por correo su publica-

ción a los suscriptores por ellos. Esto les ahorró mucho tiempo y esfuerzo. 

También era relativamente barato, si se tenían en cuenta todos los factores. 

   Llevábamos dos décadas publicando prensa sensacionalista. 

   Cuando estaba en el extranjero, a principios de los noventa, me reuní con el di-

rector de una organización aliada, Lars, en Suecia. Evidentemente, estaba muy im-

presionado con las publicaciones que habíamos elaborado durante muchos años. 

Naturalmente, me sentí halagado. Y quería ampliar nuestras actividades. Así que le 

expliqué nuestra metodología. 

   Sorprendido, preguntó: ¿Qué, usas un Atari? Creo que uno de nuestros volun-

tarios tiene uno de esos. ¿Crees que podrías ayudarnos a crear nuestro propio 

tabloide? Prácticamente se le caía la baba. Le contesté que sin duda merecía la 

pena comprobarlo. Inmediatamente le telefoneó y nos fuimos corriendo para allá. 

   El sueco se convirtió en nuestro tercer tabloide. Pronto el húngaro se convirtió 

en el cuarto, 

   Resumiendo: 

   En dos años, nuestro pequeño "imperio editorial" pasó de DOS a DIEZ tabloides. 

   Incluso los profesionales sobrestimaron mucho nuestros recursos.  

   Llegar a ese punto costó mucho tiempo, esfuerzo y disgustos... Hubo que resolv-

er problemas técnicos... Hubo que superar limitaciones financieras... Hubo que 
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matar dragones. (Bueno, dragones no. Supongo que me he dejado llevar un poco). 

   Téngalo en cuenta: 

   Trabajábamos con voluntarios... de distintos países... que hablaban idiomas 

diferentes... con distintos grados de conocimientos informáticos (normalmente 

muy limitados, cuando no totalmente inexistentes)... ¡algunos de los cuales ni si-

quiera tenían ordenador al principio ni dinero para comprarlo! 

      Sin embargo, mis mayores logros fueron en la clandestinidad. Voluntarios con 

recursos muy limitados y sin formación profesional desafiaron con éxito todos los 

intentos del régimen por aplastarlos. El fracaso no sólo significaba pérdida de ben-

eficios. Significaba la pérdida de la libertad. La mayoría de los líderes disidentes 

que conocí pasaron entre cinco y diez años en la cárcel como presos políticos. 

   Tras este logro, un compañero de trabajo me regaló una pequeña plaga de 

madera. Debajo del dibujo de un hombre sentado en un escritorio estaban las 

palabras: 

  

Lo imposible se hará de inmediato. 

Los milagros tardan un poco más. 
  

   ¿Cuáles han sido los factores clave de este éxito? 

   En primer lugar, la perseverancia, la fuerza de voluntad y la determinación. (En 

otras palabras, ¡éramos cabezotas!) 

   En segundo lugar, la utilización óptima de unos recursos limitados, tanto hu-

manos como técnicos. 

   En tercer lugar, simplicidad y normalización de la metodología. 

   Habíamos hecho un avance impresionante. Estábamos ampliando nuestra cabeza 

de puente. Desgraciadamente, el avance de la tecnología, combinado con otros 

factores, llevó a la suspensión de nuestras operaciones de publicación de tabloides. 

   Esta operación puede resucitarse rápidamente cuando sea necesario. 

  

  

De vuelta a Europa 
  

También hice varios viajes a Europa en la década de 1990. He aquí las descrip-

ciones de dos de ellos. 

  

  

Me convierto en estrella de cine en el Bloque del Este 
  

   Era la época en que el comunismo empezaba a desmoronarse en el Bloque del 
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Este. Los comunistas seguían gobernando en la "Alemania Oriental", pero su con-

trol se estaba debilitando claramente. 

   Esto es realmente Alemania Central. Catorce millones de alemanes fueron ex-

pulsados a la fuerza de lo que en realidad es Alemania Oriental. Tres millones 

murieron en el proceso. La mayor parte de Alemania Oriental está ocupada por 

Polonia en la actualidad. Temporalmente. 

   Tres destacados disidentes celebraron una reunión estratégica en un país 

"seguro" de Europa Occidental. Yo era uno de ellos. Los otros dos eran Thies 

Christophersen y Michael Kühnen. 

   Mi sugerencia les cogió por sorpresa: 

   Mire, ya he filmado mi entrevista con el equipo del documental de televisión. ¿Y 

si CONTINUO la entrevista DENTRO DEL BLOQUE ESTE? ¿Cuál es el riesgo? 

   Yo aparecí de forma destacada en este documental. Posteriormente se emitió en 

varios países. Nuestros simpatizantes y activistas quedaron muy impresionados. 

   Reflexionaron y estuvieron de acuerdo: Sí, las cosas son muy caóticas allí en la 

actualidad. Creo que lo conseguiremos. 

   Naturalmente, al equipo del documental también le encantó la idea. 

   Me filmaron caminando codo con codo con otros destacados disidentes en 

lugares obvios del Bloque del Este, como el aeropuerto de Berlín Este. Por 

supuesto, no sabía cómo iban a editar el material. Cuando más tarde vi el docu-

mental terminado, la música de fondo me hizo reír. 

   Se formularon preguntas adicionales en la entrevista. Una se refería al informe 

sobre la infiltración en el Parlamento de la Unión Europea. Evidentemente, se trat-

aba de un asunto muy delicado. Para ambas partes. 

   Michael Kühnen y yo pasamos toda la noche hablando. Siempre habíamos coor-

dinado estrechamente nuestras actividades en el "brazo legal" y el "brazo ilegal", 

respectivamente. Nuestra conversación fue uno de los acontecimientos más mem-

orables de mi vida. 

   Nos escondíamos en un piso de aguas frías de Ingo Hasselbach. Más tarde se 

convirtió en un famoso "desertor". Sus mentiras se utilizaron para apoyar la falsa 

acusación de "terrorista" contra mí. Entre otras cosas, afirmó que yo le había envi-

ado una carta (¡!) ordenando actividades terroristas. Aunque su "agente de rela-

ciones públicas" afirmó que declararía contra mí, no fue llamado como testigo. Lo 

último que supe es que vivía en Estados Unidos bajo el programa de protección de 

testigos. 

   En cualquier caso, todo salió perfectamente según lo previsto. No hubo vícti-

mas. El beneficio a largo plazo fue bastante sustancial. 
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